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Résumé

Produits de l'imaginaire nocturne, les réves n'dds&int qu'au hasard des
rencontres d’images plus ou moins disparates, suivm ne sait quelle logique interne.
La « logique» du songk’Enfant bley qui fait I'objet de notre analyse, semble étre la
couleur bleue, qui assure la cohésion sémantique téxte surprenant par les liaisons
interdites qu'il crée, liaisons qui apportent au m& plan des éléments appartenant a des
dimensions d'ordre différent.

La réalité du réve «lyrique », «halluciné » rente la fiction littéraire,
territoire par excellence de I'imaginaire. Car eatla simple transcription du songe et
l'invention artistique les frontieres s’effacenitdaginaire nocturne et I'imaginaire diurne
se donnant la main dans I'espace de I'écrituretjgug yourcenarienne.

Mots clés songe, transcription, fiction, imaginaire matériphéticité.

Abstract

As results of nocturnal imaginary, dreams obey th& random encounters of
more or less disparate images, pursuing an unknimam of internal logic. The “logic” in
the dreamL’Enfant bley which is the focus of our analysis, seems tohkecblour blue,
which ensures the semantic cohesion of a surpriséxd by means of the forbidden
relationships that it creates, relationships thajuelly highlight elements belonging to
some dimensions of a different order.

The reality of the “lyrical”, “hallucinating” dream encounters literary fiction,
realm of the imaginary par excellence. Since betwtbe mere transcription of the dream
and the artistic invention borderlines vanish, tieturnal and diurnal imaginary merge in
the space of Yourcenarian poetic writing.

Key words:dream, transcription, fiction, material imaginampoeticity

Resumen

Productos del imaginario nocturno, los suedbsdecen solamente al azar de los
encuentros entre imagenes mas o menos disparesjgien no se sabe qué légica interna.
“La ldgica” del suefio L’Enfant bleu, que constitugé objeto de nuestro analisis, parece
ser el color azul, que garantiza la cohesion seméantle un texto asombroso por los
enlaces prohibidos que crea, enlaces que traen ariseno plan elementos que pertenecen
a dimensiones de orden distinto.
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La realidad del suefio “lirico”, “alucinante” mcuentra la ficcion literaria,
territorio eminentemente del imaginario. Porquereria mera transcripcion del suefio y la
invencion artistica se borran las fronteras, el gimario nocturno y el imaginario diurno
se dan las manos en el espacio de la escriturageogburcenariana.

Palabras clavesuefio, transcripcion, imaginario, poético, poeta

Paru en 1938 chez Grasset, le volumes Songes et les Soddait
I'objet d’'un projet de réimpression de la part dm sauteur, Marguerite
Yourcenar, qui avait I'intention d’y ajouter uneuwelle série de réves et de
commentaires sur le réve. Sa mort en 1987 I'engdehmener a bonne fin
son projet. En 1991, Gallimard va réaliser la deme édition de I'ouvrage,
accompagné diDossier des « Songes et les Sortgentenant des notes
relatives aux songes, des corrections du text©d8, des citations diverses
sur le sujet, etc., reconstituant ce que l'auteav@it congu comme
« quelques épisodes des Mémoires de [s]a vie pevdea préeface
autographe, les notes et le dossier de I'éditi@ssihent une image assez
précise sur la vision théorique qu’elle a sur lesges et leur rapport avec
le souvenir, la poésie et I'imaginaire.

Marguerite Yourcenar fait une distinction nettereries réves qui
sont « comme les routes nationales et les jardiddics au pays des
songes » Rréface, p.1534), les réves habituels, «réves domestigues »
communs a tous les « dormeurs », et les révescplgts, dus aux lois
d’'une chimie» propre au destin individuel : « Il y a les sesget il y a les
sorts : je m’intéresse surtout aux moments ou dets $'expriment par les
songes. » Hréface, p.1535) Ce sont les réves qu’elle appelleéves
lyriques» ou «hallucinés», reconnaissables par

une certaine intensité des couleurs, une impresd@rsolennité et de
raréfaction mystérieuses, ou il entre presque deteeur, et quelque peu
d’extase, et que seul le mot anglawe traduit de la facon la plus
approchée possibléPréface, p.1539-1540)

Réves lyrique®u hallucinésreconnaissables, ajouterions-nous, par
les valences poétiques qui en font de vrais poengsrose ou des recits,
comme le soulignent d'ailleurs les exégetes dediane et comme l'admet
l'auteure elle-méme. Il y a dans beaucoup de cessréune atmosphere de
contes merveilleux. lls sont extrémement visuelstupaux, confondus
dans les brumes du mystere et de 'ambiguite, géxéns de poéticite.

Méme dans ses commentaires théoriques, M. Yourceoiarles
songes comme un univers spatialisé, représentia paétaphore d’'un pays
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a multiples provinces, chacune d’elle coincidardcawne sous-catégorie de
réves :

Depuis 'adolescence (...), j'ai été suivie a traverate ma vie
nocturne par une douzaine de songes inquiétants poopices,
reconnaissables comme des motifs musicaux et caurmeusceptibles
de variations infinies. Ces réves se subdivisengremipes, en familles
bien distinctes, pareilles aux provinces d'un paygstérieux qu'on ne
visiterait que les yeux fermégPréface, p.1533)

Il s’agit de cycles : celui du souvenir, dominé fafigure du pére,
le cycle de I'ambition et de I'orgueil, le cycle d& terreur, celui de la
recherche, celui de I'église, enfin, le cycle derlart, qui, suivant les dires
de l'auteure, contient tous les autres. Il y a #ada réve de I'étang, le réve
de I'amour et «il y a un réve de félicité parfaitpie je n'ai révé qu’une
seule fois, et ou ne se passe qu’une inoubliabldeao bleue. » Kréface,
p.1534). C’est le songe intitul&€’enfant bley celui sur lequel nous
focaliserons notre attention. En voici le texte&gral :

Je suis dans un chemin creux, bordé de haies bes.saules
et des ormeaux ététés forment un berceau vertgpatiessus de ma téte ;
et les jeunes feuilles sont si opulentes et siekensie des morceaux de
ciel n’apparaissent que par échappées d’'un bles téux, comme les
fleurs du myosotis au milieu de son feuillage. dleest boueux, plein de
profondes orniéres ; on entend bruire sous les égrlau long des haies,
un ruisseau dont la fraicheur s’exhale comme urfymar Au pied d’'un
grand saule un peu jaunatre, dont les racines stadlent sur la mousse
comme une grande main maigre, je découvre quelduosec qui me
parait étre le capuchon d’'un champignon bleu, dtrgest autre que le
bonnet couleur de ciel d'un enfant enfoui jusqufaenton dans la terre
humide. Il est aussi grand qu’une poupée, et flextomme un nouveau-
né. Son visage rond, d'une limpide paleur, rapplkellauance bleuéatre du
lait dont on a enlevé la creme ; ses yeux sontsbéemmme I'eau des lacs
et si grands qu'ils semblent préts a crever comme hulle d’air qui se
serait dilatée a I'exces ; il est serré dans urabig maillot bleu garni de
petites franges ; seule, sa bouche minuscule e, rdu rose ravissant
d'une rose de Bengale égarée dans tout ce ciellalemche du sol,
comme une betterave, sans lui faire de mal, aveaam@nes pareilles a
celles d’'une mandragore, car il a des racines daeu presque noir, qui
se terminent en minces fibrilles du plus pale a#ugst tout propre : la
boue du sol n'a pas laissé la moindre trace sur géement, ni au bout
de ses fréles poings fermés. De peur qu'il ne eemoid, je ramasse a
la hate une poignée d’herbes séches, j'en faicaussin au creux de
mon bras gauche et je dépose comme dans un nithiegui dort
tranquille, les yeux grands ouverts, la téte appuyEmon coeur. Mais il
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s’anime, ses lévres s’entrouvrent, et je suis soudéveillée par son
doux cri, son cri aigu, son cri charmant d’hironkel
(E.-M., p.1568-1569)

Réve heurewxque cet Enfant bley dans lequel I'étrange petite
créature de pure invention est comme une sorteédempense pour la
maternité ratée de Marguerite Yourcenar, réve di@yplus lumineux, qu'il
apparait dans le contexte ou le nouveau-né saresvigne figure récurrente
du recueil, dont nous ne citons dLeeroute au crépuscule

Je le prends dans mes bras avec les précautiorguestendres,
car il est friable comme du verre. [...] [J]'ai peuwe laisser tomber cet
enfant qui pourtant ne risque pas de pleurer et soHicitude pour ce
cadavre est peut-étre plus inquiéte qu’elle neetais pour un vivant(EM,
p.1589)

Choses étranges que les réves. Produits de l'immginocturne, ils
n'obéissent qu’au hasard des rencontres d'imagesqa moins disparates,
suivant on ne sait quelle logique interne. La 4«dag» de ce songe semble
étre la couleur bleue, qui va assurer, jusqu’a emam point, la cohésion
sémantique d'un texte surprenant par les liaisaonerdites qu'il crée,
liaisons qui apportent au méme plan des élémenparggmant a des
dimensions d’ordre différent.

Ce qui se passe dans la transcription de ce réveivaau poétique,
s'inscrit dans la vision yourcenarienne pour latputd frontiére entre réve
et réalité, bien qu’évidente, est facilement frasshible dans les deux sens :

Quand je pense a ma vie, je revois quelques prodenau
bord de la mer, une fillette nue devant un mirales bouffées de
mauvaise musique dans un couloir d’hétel, urglielques trains dont la
vitesse broyait les paysages, Venise a I'aurorestArdam sous la pluie,
Constantinople au soleil couchant, les lilas derlee de Varenne, un
agonisant en pelisse de fourrure rédant dans legdars d'une clinique,
la loge rouge d’'un théatre, une jeune femme doridage devenait tout
mauve parce qu'elle se tenait sous une lampe vpldés collines
calcinées de la Grece, un champ de narcisses as daySalzbourg,
quelques mornes rues des cités du Nord ou madgsistg’est promenée a
heure fixe devant des devantures de grainetierd®umarchands de
cirage, la piece d'eau de Versailles, sous un delnovembre, une
étable a chameaux pleine de bétes machonnant dguisefentes
pastéques, une séparation prés d’'une bouche deoméie main tenant
une anémone, le doux bruit du sang dans les artameges, et ces
quelques douzaines d'éclairs sont ce que jappeles souvenirs. Ces
fragments de faits réels ont l'intensité magiques d@isions entrevues
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dans mes songes ; et par contre, certaines visitengnes songes ont
toute la lourdeur des événements vécus. Ma raisafe an’empéche de
confondre les deux ordres de phénoménes, mais réitee raison me
conseille peut-étre de les rapprocher, de les pldes uns comme les
autres sur un plan qui est sans doute celui deidqum réalité (Préface,
p.1540)

Cependant, la réalité du réve rencontre non seuel@eouvenir du
réel, mais également la fiction littéraire, teriréo par excellence de
I'imaginaire. Car entre la simple transcription donge et linvention
artistique les frontieres s'effacent, I'imaginaindcturne et l'imaginaire
diurne se donnant la main dans l'espace de ligeritpoétique
yourcenarienne.

Curieusement, le texte débute par la descriptiafisté de I'espace
du réve,un chemin creuwbordé de haies viveda réveuse s’arréte sur des
détails qui dessinent un paysage cohésif et cotjégere rien ne semble
distinguer d’'un paysage réel ; elle y voit desileset desormeaux ététés
d'un vert pale au feuillage tres dense, de sorte que le cielaepeine
visible ; elle observe le sboueuxplein d'orniéreset entend le bruissement
d’un ruisseauqui longe les haies.

Quelques reprises de nature phonigqueitétés et téte feuilles et
feuillage quelquesmétaphores et comparaisons - les arbres forment
berceauau-dessus de sa téte, le ciel @sih bleutres doux, comme les
fleurs de myosotjda fraicheurs’exhalecomme un parfum -ajoutent une
touche poétique a la rigueur de la description.xX0daments de ce début de
texte semblent confirmer les attentes du lectewuites par le titre
thématique : lderceay qui renvoie au norenfant tout en anticipant sur la
suite de I'histoire, et I'épithétbley, qui se constituera par la suite en
véritable leitmotive textuel.

La surprise vient avec la découverte du nouveaenfi@ui jusqu’au
menton dans la terre humideCe qui parait tout d’abord étle capuchon
d’'un champignon bleg’avere étrée bonnet couleur de ciele 'enfant. Le
procédé de la temporisation utilisé par la révenaseatrice ajourne le
moment émotionnel, tout en le préparant et le @ntvde mystere : le
regard s’arrét@u piedd’'un grand saule un peu jaunatre, dont les racines
s’allongent sur la mousse comme une grande mailgmn@aia description
des racines sort du cadre initial de la peinturalis®® du paysage,
I'attribution de ce trait anthropomorphe étant amaée produire un léger
frisson d’angoisse au lecteur déja habitué au tenactrange des autres
réves du volume. De plus, les racines du saulecipatit sur ce qui



représentera le point culminant du songe — ledaé I'enfant a lui-méme
des racines.

Le portrait du petit est fait de légeres toucheaqdarelles, en
couleurs pastel, liquides et transparentes. llaa Irréel, d’étre a la fois
céleste, terrestre et aquatique, la descriptiotamteen ceuvre I'imaginaire
matériet de I'écrivain.

Poupéea peine animée flexible comme un nouveau;né&nfant
parait presque sans vie avec son visdgee limpide paleur a nuance
bleuatre Mais la premiére impression de couleur lividenv@yant a la
mort, est corrigée par des détails tels la ronddwrvisage et la
comparaison avec la couleur du lait écrémé, ceogante la lecture vers
I'idée de maternité, suggestion qui sera confirpiés loin dans le texte.
L’élément central de la description du visage eprésenté par les yeux -
«bleus comme I'eau des lacs et si grands qu’ilsbéamh préts a crever
comme une bulle d’'air qui se serait dilatée a lé=¢c Les comparaisons
construites sur |'élémentaire aquatigue et aérien'eau des lacs
respectivement ldulle d’air, ont pour effet la spatialisation de I'objet
décrit, I'insérant dans le continuum de la natureere assurant en méme
temps la continuité textuelle.

Un autre élément qui contredit la lividité detrosede la petite
bouche, signe explicite de vitalité. Le contrasté souligné par le triple
emploi des mémes sonseule, sa bouche minuscule este du rose
ravissant d’'ungosede Bengale égarée dans tout ce,ambyennant le jeu
de 'hnomophonie entre la couleur et la fleur.

Ce qui y attire de nouveau lattention c'est le qge de la
spatialisation, le rose de la bouche, a traversda de Bengale, étant égaré
dans tout ce cielouciel est I'équivalent, par synecdoque et par métaphore,
du visage de I'enfant bleu.

La réveuse entre en action et, sans manifesteargeise, comme si
c’était la chose la plus naturelle du monde, aedehpetit du socomme
une betteravedoucementsans lui faire de maltelle une mere qui prend
soin de son bébé, ou une fillette qui joue avepamgmpee. A la spatialisation
s’ajoute cette fois-ci la réification : I'étre humaecoit des traits végétaux,
la comparaison étant suivie par la description huge des racines de

1 Nous employons le syntagme dans le sens bacheladiie concept, tels gu'il le
développe dans ses ouvragésau et les réved 'air et les songed.a Terre et les Réveries
du repos



I'enfant. Racines particulieres, semblables a salle lamandragore allant
du bleu le plus foncé a I'azur le plus péle.

La pureté et la fragilité de cet étre mi-humain,-vé@gétal est
suggérée par le fait que la terre boueuse ne Basph, ses vétements bleus
et sedrélespoingsfermésétant restés propres. La réveuse prend le frit qu
lui parait offrir la terre et, pour le protéger trenle froid, elle improvise au
creux de son bras gauchm coussin d’herbesechesu elledépose comme
dans un nid’enfant qui dort les yeux grands ouverts et, ti&ignificatif,
la téte appuyée &on coeur comme pour y chercher la chaleur, voire la
protection et I'affection de cette mére provideligie

Une derniere surprise est produite par le finakekie : ce qui n'a
été apparemment qu’une comparaison, le berseagenerissemblable a un
nid, devient « réalité » textuelle — car I'enfamih s’animant, entrouvre ses
levres et réveille la dormeuse on cri charmant d’hirondelleL’enfant
végétal s’est métamorphosé en oiseau, fermantridecpar ce retour au
ciel. L'imaginaire matériel a accompli son cyclessarant la continuité
thématique de ce réve-poeéme en prose qui se cinsru le parcours des
éléments primaires et leurs diverses formes de fesation, autant
d’hypostases de I'enfant. Du ciel bleu, couleumdgsotis au champignon
bleu, du bonnet bleu au visage couleur de laitnééréles yeux couleur de
I'eau des lacs aux racines d’un bleu presque awec des fibrilles d’azur
pale, de la betterave a I'hirondelle, tout un monuériel est agencé de
maniere a intégrer 'enfant dans un univers oneigueinte spirituelle dont
le trait d’union est la couleur dominante.

De la sorte, il N’y a pas rupture entre les éléetu Cosmos et de
I'’Anthropos, le LogoStout puissant - dans le réve aussi bien que dans
poésie - les mettant sur le méme plan, véritablgimoum générateur de
poéticité.

Comme l'affirme Christian Chelebourg en guise deatasion de
son Imaginaire littéraire «le lien de l'imaginaire et de la poétique
témoigne de la faculté créatrice de I'imaginatiba.poétique, en définitive,
surgit de I'articulation de I'imaginaire et du lage. >

! Nous utilisons les concepts de Cosmos, Anthropasgos dans le sens que leur confére
Le Groupe [, dan&khétorique de la poésie. Lecture linéaire, lectiateulaire, PUF, Paris,
1977.

2 Christian Chelebourd,’ Imaginaire Littéraire. Des Archétypes a la poét&du sujet
Editions Nathan/HER, Paris, 2000, p.181
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